
#17 ORIGINAL SEAT PLUG

This is a factory replacement seating plug for use with Redding seating dies.
These plugs are carefully machined from quality steel alloy and then hand
finished and inspected to ensure consistent, reliable performance.

Attributes

Name: #17 ORIGINAL SEAT PLUG
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749017193
Mfr. No.: 01077
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm
UPC: 611760010774

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den #17 ORIGINAL SEAT
PLUG REDDING

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den #17 ORIGINAL SEAT PLUG REDDING entschieden haben. Dieser
ErsatzSitzstecker wurde speziell für die Verwendung mit Redding Sitzwerkzeugen entwickelt und bietet eine
zuverlässige Leistung. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Sitzstecker nur mit kompatiblen Redding Sitzwerkzeugen.
Tragen Sie bei der Handhabung des Produkts geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder Oberflächen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschädigt ist.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Installation:

Entfernen Sie den alten Sitzstecker, falls vorhanden.
Reinigen Sie den Sitzbereich gründlich, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Setzen Sie den neuen Sitzstecker vorsichtig in die vorgesehene Position ein.
Stellen Sie sicher, dass der Sitzstecker fest sitzt und keine Lücken aufweist.

Verwendung:
Verwenden Sie das Redding Sitzwerkzeug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Integrität des Sitzsteckers.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um
Informationen über Rückrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich für den #17 ORIGINAL SEAT PLUG REDDING entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for #17 ORIGINAL SEAT
PLUG

Introduction
Thank you for choosing the #17 ORIGINAL SEAT PLUG. This product is designed to be a factory replacement
seating plug for use with Redding seating dies. To ensure your safety and the optimal performance of this product,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle the product with care to avoid injury.
Ensure that the seating plug is compatible with your specific Redding seating die model.
Keep the product out of reach of children and pets.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local regulations regarding product use and disposal.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when installing or removing the seating plug to prevent injury from metal fragments.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the plug or seating die.
Ensure that the work area is clean and free of distractions to maintain focus during installation and use.
Do not modify the seating plug in any way, as this may compromise its safety and functionality.
If you experience any difficulty during installation or usage, stop and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the seating die is clean and free of debris.
Align the #17 ORIGINAL SEAT PLUG with the designated opening in the seating die.
Gently press the plug into place until it is securely fitted.
Doublecheck that the plug is seated properly and does not wobble.

Usage:

Follow the manufacturer's instructions for your specific Redding seating die model.
Monitor the performance of the seating plug during use. If you notice any irregularities, stop using the
product immediately.
Always store the seating plug in a safe, dry location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the #17 ORIGINAL SEAT PLUG in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
Consider recycling options for metal components if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the #17 ORIGINAL SEAT PLUG, please consult the manufacturer's
customer service or refer to the product packaging for additional contact information.

Note: This document is intended to provide essential safety information and is not exhaustive. Always prioritize safety
and consult professionals when necessary.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tapón de
Asiento Original Redding #17

Introducción
Gracias por elegir el Tapón de Asiento Original Redding #17. Este producto ha sido diseñado para proporcionar un
rendimiento confiable y consistente. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y eficaz. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso seguro del producto, así como
instrucciones de instalación y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Tapón de Asiento esté siempre en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si experimentas alguna dificultad durante el uso, detente y revisa las instrucciones.
Siempre usa el Tapón de Asiento de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Verifica la compatibilidad: Asegúrate de que el Tapón de Asiento sea compatible con tus dies de asiento
Redding.
Inspección previa: Antes de cada uso, inspecciona el Tapón de Asiento en busca de daños visibles o
desgaste.
Uso adecuado: Usa el Tapón de Asiento solo para su propósito previsto. No lo utilices de manera diferente a
la recomendada.
Almacenamiento seguro: Guarda el Tapón de Asiento en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y
temperaturas extremas.
Manejo seguro: Usa guantes si es necesario para evitar lesiones al manipular el Tapón de Asiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Ten a mano todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:

Retira cualquier tapón o componente antiguo antes de instalar el nuevo Tapón de Asiento.
Coloca el Tapón de Asiento en la posición adecuada, asegurándote de que esté alineado
correctamente con el die de asiento.
Asegura el Tapón de Asiento de acuerdo con las especificaciones del fabricante, utilizando las
herramientas adecuadas para evitar daños.

Uso:

Una vez instalado, utiliza el Tapón de Asiento siguiendo las instrucciones del fabricante para garantizar
un rendimiento óptimo.
No fuerces el Tapón de Asiento más allá de su capacidad diseñada.

Revisión:

Después de cada uso, revisa el Tapón de Asiento para detectar signos de desgaste o daño y
reemplázalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminación



Cuando decidas desechar el Tapón de Asiento, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de acero y sigue las pautas
recomendadas.
No arrojes el Tapón de Asiento en el desecho común si hay opciones de reciclaje disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Tapón de Asiento Original Redding #17, te recomendamos
consultar el sitio web del fabricante o buscar información adicional en los canales de atención al cliente disponibles.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
Tapón de Asiento.
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Guide de Sécurité pour le Plug de Siège Redding #17

Introduction
Merci d'avoir choisi le plug de siège Redding #17. Ce produit est conçu pour remplacer les plugs de siège d'origine
et garantir des performances fiables lors de l'utilisation avec les dies de siège Redding. Pour assurer votre sécurité
et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le plug de siège est compatible avec votre équipement avant utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du plug pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le plug de siège ou tout autre outil de rechargement.
Ne modifiez pas le plug de siège de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité
et son efficacité.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation d'outils de rechargement.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures lors de la manipulation du plug.
Ne forcez pas le plug dans le die si vous rencontrez une résistance. Cela peut endommager le produit et
causer des blessures.
Évitez de travailler dans des zones humides ou mouillées pour réduire le risque d'accidents.
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé pour éviter toute erreur de manipulation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le die de siège est propre et exempt de débris.
Vérifiez que le plug de siège est en bon état et sans défauts visibles.

Installation :

Insérez le plug de siège dans le die de siège avec précaution.
Assurezvous qu'il est bien en place et qu'il ne présente pas de jeu.
Utilisez des outils appropriés pour fixer le plug si nécessaire, en suivant les recommandations du
fabricant.

Utilisation :

Une fois installé, utilisez le plug de siège conformément aux instructions de votre die de siège.
Surveillez les performances du plug pendant l'utilisation pour détecter tout problème éventuel.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du plug de siège conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jetez pas le plug dans les ordures ménagères si des options de recyclage sont disponibles.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne plus, contactez votre point de vente pour des conseils sur la
mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre plug de siège Redding #17, veuillez consulter
votre distributeur ou le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité et en utilisant le plug de siège Redding #17 conformément aux
recommandations, vous contribuerez à garantir un fonctionnement sûr et efficace de votre équipement. Merci de
votre attention et restez en sécurité !
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Istruzioni di Sicurezza per il Tappo di Seduta Originale
Redding #17

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tappo di Seduta Originale Redding #17. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e affidabili. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
adeguato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni per riferimento futuro.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il Tappo di Seduta Redding #17 con i dies di seduta Redding compatibili.
Non forzare il tappo in posizioni non corrette, poiché ciò potrebbe causare danni o malfunzionamenti.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti che potrebbero produrre schegge o detriti.
Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Installazione:

Rimuovi il tappo di seduta esistente, se presente.
Posiziona il Tappo di Seduta Redding #17 nell'alloggiamento del die.
Assicurati che il tappo sia inserito correttamente e fissato in posizione.

Utilizzo:
Segui le istruzioni del produttore per l'uso dei dies di seduta Redding.
Monitora il funzionamento del tappo durante l'uso per eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Il Tappo di Seduta Redding #17 deve essere smaltito in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il tappo nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, contatta il tuo rivenditore per ulteriori istruzioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni, domande o segnalazioni di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web
ufficiale di Redding. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi
supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Tappo di Seduta Originale
Redding #17. Grazie per la tua attenzione e per la tua responsabilità nel garantire la sicurezza durante l'uso del
prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Korek
Osadzający Redding #17

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup korka osadzającego Redding #17. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o wysokiej
jakości i niezawodności. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania
korka. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo
podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj korka osadzającego wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan korka przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały używane do osadzania są w dobrym stanie.
Nie używaj korka w przypadku widocznych uszkodzeń.
Zawsze stosuj ochronę oczu i rąk podczas korzystania z matryc osadzających.
Nie próbuj modyfikować korka ani używać go w sposób niezgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Upewnij się, że matryca osadzająca jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Włóż korek do matrycy osadzającej, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Użyj narzędzi zgodnych z zaleceniami producenta, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.

Użytkowanie:

Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi matrycy osadzającej.
Nie przeciążaj korka, aby uniknąć uszkodzenia.

Po zakończeniu użytkowania:

Oczyść korek i matrycę z wszelkich pozostałości.
Przechowuj korek w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Korek osadzający Redding #17 należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne wymagania dotyczące recyklingu metali.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania korka osadzającego, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta. Prosimy również o regularne sprawdzanie aktualizacji
dotyczących ewentualnych akcji przypominających na platformie Safety Gate.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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Turvallisuusohjeet: #17 ORIGINAL SEAT PLUG
REDDING

Johdanto
Kiitos, että valitsit #17 ORIGINAL SEAT PLUG REDDING istuplokin. Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi
Reddingin istutuskuulien kanssa ja se on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista. Lue tämä turvallisuusohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain Reddingin istutuskuulien kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Varmista, että liitin on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa tuotteen asennuksessa tai käytössä.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä istutusliitin Reddingin istutuskuulien mukaan.
Varmista, että liitin on tiukasti kiinni ja ettei siinä ole löysiä osia.

Käyttö

Käynnistä laite ja varmista, että kaikki toimii normaalisti.
Seuraa tuotteen toimintaa ja tarkista säännöllisesti liitosten kunto.
Pidä huolta, että laite on puhdas ja kuivattu käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Vältä tuotteen hävittämistä sekajätteen mukana.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä EU:ssa sijaitsevaan asiakaspalvelupisteeseen. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit käyttää #17 ORIGINAL SEAT PLUG REDDING istutusliitintä turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, että valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsanvisningar för #17 ORIGINAL SEAT PLUG
REDDING

Introduktion
Tack för att du valt #17 ORIGINAL SEAT PLUG REDDING. Denna produkt är en fabriksersättning seating plug
avsedd för användning med Redding seating dies. För att säkerställa säker och korrekt användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning endast med kompatibla Redding seating dies.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera alla oönskade händelser eller skador till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar under installation och användning för att skydda ögon och hud.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Använd produkten endast för det avsedda syftet och följ alla instruktioner noggrant.
Håll alla verktyg och tillbehör borta från barn under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och tillbehör innan du börjar installationen.
Läs igenom bruksanvisningen för din Redding seating die för att förstå installationsprocessen.

Installation:

Ta bort den gamla seating pluggen om det är tillämpligt.
Placera #17 ORIGINAL SEAT PLUG i seating die.
Se till att pluggen sitter ordentligt och är korrekt justerad.

Användning:

Följ bruksanvisningen för din Redding seating die för att använda produkten korrekt.
Kontrollera regelbundet att pluggen är i gott skick under användning.

Avfallsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Lämna inte produkten i naturen eller på allmänna platser.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information eller frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller
tillverkare. Se till att du har produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar dem.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Genom att använda produkten på rätt sätt bidrar du till din egen
säkerhet och säkerheten för andra.
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Návod k bezpečnému používání #17 ORIGINAL SEAT
PLUG REDDING

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili #17 ORIGINAL SEAT PLUG od společnosti Redding. Tento výrobek je určen pro
použití s Redding sedacími dies a je navržen tak, aby poskytoval konzistentní a spolehlivý výkon. Aby bylo zajištěno
bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si vždy přečtěte všechny instrukce.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s doporučeními výrobce.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na známky poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo nefunkčnosti výrobku přestaňte výrobek používat a kontaktujte výrobce pro další
pokyny.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání výrobku se vyvarujte kontaktu s ostrými hranami.
Používejte ochranné brýle a rukavice, pokud je to nutné, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Nikdy nepoužívejte výrobek k jiným účelům, než je jeho zamýšlené použití.
Zajistěte, aby byl výrobek správně upevněn a stabilní před jeho použitím.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Pečlivě zkontrolujte, zda je výrobek čistý a bez poškození.
Nainstalujte výrobek podle pokynů výrobce, které jsou součástí balení.
Ujistěte se, že je výrobek pevně a bezpečně upevněn.

Používání:

Před použitím výrobku si zkontrolujte, zda je správně nainstalován.
Používejte výrobek podle pokynů a nezapomínejte na bezpečnostní opatření.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uschovejte na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohlo dojít k úrazu nebo poškození životního prostředí.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


